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—— CARTA ALOS SOCIOS-AMIGOS ——

Este afio celebramos los 60 de esta vues-

tra Sociedad, que hasta la fecha ha cumplido

con creces los fines para los que fue creada.
Sesenta afios que se dicen facil, pero el con-
tenido de todo este tiempo trae consigo
muchos momentos de alegria después de
superar todas las dificultades que supone el
mantener viva una Entidad Cultural Privada,
sin ninguna o muy poca ayuda de la Admi-
nistracién piblica. Sesenta afios ofreciendo
por todos los confines de Euskal Herria y en
muchos otros puntos del mundo conciertos
en cuyos programas Nuestra Musica era el
denominador comiin.

" Estos sesenfa afios han sido posibles gra-
cias al amor que a la Musica Coral tuvieron
todos aquellos que han formado parte en el
transcurrir de ellos, cantores, directores y
directivos, que con tesén y entrega han con-
seguido qué el Coro Easo, como Institucién
Cultural, sea hoy respetada en todos los

4mbitos de la sociedad Cultural Vasca, Esta- .

tal e Internacional

" Si taviéramos que destacar entre lo
mucho que en este tiempo el Coro Easo ha
realizado, creemos, sin temor a equivoear-

nos, que ha sido la confirmacion de las
bases proyectadas para asegurar la conti-
nuidad del Coro.

Fue hace aproximadamente diez afios,
cuando a la vista de las dificultades que se
derivaron del cambio de la liturgia por el
Concilio Vaticano 1I para la captaci6n de
voces que renovaran los efectivos del Coro,
se opt6 por la creacién de un coro de nifios
que desde el principio tuvo, entre otras
misiones, la de propiciar con el paso del
tiempo el acceso de los nifios al Coro de
Hombres. Aquella idea, mediante un traba-
jo serio y constante, ha logrado una Escola-
nia con unas cotas de calidad que le han lle-
vado a convertirse en una oferta seria,
ilusionada, atractiva y novedosa para todos
aquellos nifios que quieran formarse musi-
calmente, aprender a cantar y disfrutar de la
musica.

Al mismo tiempo se empezd a desarro-
Ilar un ambicioso plan de renovacién y
ampliacién de sus actividades. Ya no basta
con interpretar-nuestro folklore y ocasional-
mente intervenir en éperas, etc. Se crea el
Coro de Cdmara que amplia su repertorio a

(continiia en la pag. 2)
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EASO.-

©1989.eko iraila aurrera zihoan. 19
ingurua zela uste dut. Donosti Ereski
Koralak Donostiako Udalbatzarrean kon-
tzertu bat ematen zuen. egun -hartan
Madrilera RTVE-ko abesbatza bat zuzen-
tzera zihoan Miguel Amantegi bere
Zuzendariari -agur esateko. Hiru ziren
Donosti Ereskik arratsalde hartan eduki-
ko zituen zuzendariak: Miguel Amantegi
bera, Javier Busto eta Ramon Beraza,

Kontzerturako arropa aldatzen' ari
gineld, garai hartan Easo Abesbdtzako
Zuzendaria zen Ramon Beraza gerturatu
eta zera esan zidan:

« Jose Luis, datorren azaroaren 21ean
haurrek Victoria Eugenian abesten dute.

Zera erantzun nion: -

« Zein haur ordea? (Izan ere nik ez ni-
tuen haur hauek ezagutu ere egiten)

(continda en la pag. 3)
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(viene de la pag. 1)

musica antigua y roméntica. Y el Coro de

Camara Mixto (hombres y niflos) que
interpreta miisica expresamente escrita para
esas tesituras de voz, ademds de una Capilla
Gregorianista formada por especialistas
que llevan al piiblico el gozo y la paz que
esta miisica imparte, contribuyendo a la
conservacién de este tesoro musical. Y
mientras, el Coro de Hombres rejuVenece
con nuevas voces, muchas de ellas prove-
nientes de la Escolania, conservando plena-
mente el espiritu y razén de su nacimiento
como es el mantenimiento, expansién y
desarrollo de la riqueza musical de Euskal
Herria.

Y todo ello dentro de una exigencia
musical que obliga a los componentes del
Easo a esforzarse en la consecucién de los
conocimientos musicales necesarios para
poder responder ante dicho planteamiento,
demostrado en estos ltimos afios con unos
resultados que ninguno de los que en su dia
apoyamos esta propuesta hecha entonces por
la direcci6n artistica, pensamos que pudieran
obtenerse en tan corto plazo de tiempo.

Esta gran transformacion, es el resultado
gracias a aquella semilla que fue el Coro
Easo de hace 60 afios.

- La necesidad de tener una Escuela de
Miisica es de vital importancia. Es una meta
que nos fijamos hace muchos afios. Esta-
mos en visperas de inaugurar un edificio
emblémdtico como es la antigua residencia
veraniega del Doctor Marafién, en cuya
rehabilitacién estamos en la actualidad tra-

— LAGUN-BAZKIDEEI ESKUTITZA — -

Aurten ospatzen dugu zuen Elkarte
honen 60.urteurrena. Erraz esaten dira 60
urte baina denbora honetan zehar Erakunde
Kultural Pribatu bat bizirik mantentzeak
suposatzen dituen traba asko eta asko gaindi-
tu behar izan ditugu Admistrazio Publikoa-
ren aldetik ia laguntzarik jaso ezean.

60 urteok posible izatea lortu dute Easo
Abesbatzatik pasa diren abeslari, zuzendari
eta Zuzendaritza desberdinek, zeinek beren
musika koralarenganako maitasun, adore eta
kemenarekin, gaur egun Easo Abesbatza
Euskal Gizarte, Estatu eta Mundu mailako
ezparru guztietan errespetatua izatea lortu
duten.

Une honetan, Gizonezkoen Abesbatzaz
gain,; Ganbara Abesbatza, Eskolania (Gizo-
nezkoen: Abesbatzarako harrobi dena), Gan-
bara Abesbatza Mistoa eta Kapera Gregoria-
nista ere baditugu. Beraiei guztiel exijentzia
musikal handia eskatzen zaie gaur egun eman
nahi den mailarekin erantzun ahal izateko.

Eta Musika Eskola bat edukitzea oso
beharrezkoa gertatzen zaigu gaur. Duela
urte asko jarritako helburua dugu hau.

bajando, aun cuando en estos momentos
dificultades econdémicas nos estdn retrasan-
do el final de las obras, si bien la Escuela
como tal estd ya funcionando, en principio
en nuestros actuales locales y en otros que
nos ha cedido generosamente el CORO
GURUTZEAGA, a quien expresamos nues-
tro agradecimiento.

Esperamos que en un plazo muy breve
podamos solucionar las dificultades citadas
y asi inaugurar este edificio.

Aquella meta que nos propusimos es hoy
una Realidad. Con las obras paradas, pero
Realidad.

Pero socio/a-amigo/a no hubiera sido
posible llegar donde hemos llegado si no
hubiéramos contado con vuestra ayuda.
Somos més de mil, mds si queremos mante-
ner el nivel que hoy tiene nuestro coro, no
bastard con la dedicacién, el esfuerzo, tesén
y entrega de los que cantan, ensefian y diri-
gen, si estos no cuentan a su vez con voso-
tros los que hoy integrdis el Coro'y todos
aquellos nuevos que entre todos tenemos
que conseguir..

El Coro Easo se ha visto en la necesidad
de hacer un gran esfuerzo econémico solici-

‘tando y obteniendo créditos hipotecarios con

los que hacer frente a parte de los gastos que
suponen la rehabilitacién y puesta en funcio-
namiento de Villa Araoz. Pero no es sufi-
ciente:

Os pedimos vuestra ayuda. Son varias
las formas de hacerlo:

Eraikuntza enblematiko honen ateak

zabaltzeko bezperetan, bertako obrak gel-
dirik aurkitzen dira ditugun arazo ekono-
mikoak direla eta. Gure esker onak
GURUTZEAGA ABESBATZAri utzi
diguten lokalarengatik eta gure Eskola
iada martxan jartzeko aukera emateagatik.

Espero dugu une laburrean arazo hauek
gainditu ahal izango ditugula eta behingoz
Etxea inauguratu ahal izango dugula.

Baina lagun-bazkide adiskide hori. Ezin-
go genuke heldu garen lekuraino heldu zure
laguntza izan ez bagenu. Asko eta asko gara
baina Abesbatzak gaur egun duen maila
mantendu nahi badugu, ez da nahikoa abes-
lari, irakasle eta zuzendarien esfortzu eta
kemenarekin, hauek zuen eta lagun-bazkide
berrien laguntza jasotzen ez badute.

Easo Abesbatzak Araoz Etxearen bir-
gaitze eta martxan jartzeko gastuei aurre
egin ahal izateko egundoko esfortzu eko-
nomikoa egin beharra izan du hipoteka-
kredituak eskatuz. Baina hau ez da nahi-
koa. Horregatik laguntza eskatzen dizuegu
hurrengo moduan:

* Quienes puedan, incrementando sus

cuotas anuales. Si estdis dispuestos a ello, la.

cantidad la sefialdis vosotros..

+ Consiguiendo de entre sus amigos y
familiares nuevos socios-amigos, que a su
vez generen otros, de forma que cada urio de
los socios-amigos actuales con51gna uno
nuevo cada afio.

. Mediante aportaciones puntuales, por
una sola vez, de las cantidades que estiméis
oportunas. Cualquiera que estas sean seran
bien recibidas.

¢ Y tantas otras mds como se os puedan
OCUITIT.

Para ello, junto a este ejemplar de Ahots
Batez, encontraréis unos boletines que os
pueden servir para esas funciones. Utilizarlos
en el aumento de vuestras cuotas, quienes lo
deseéis, o hacerlos circular para obtener nue-
VOS SOCi0sS-amigos.

Y sin olvidar que el Coro Easo-ha sido
declarado de Utilidad Piblica por el Gobier-
no Vasco y por tanto las aportaciones que se
hagan para contribuir a sus fines, deducen
del IRPE.

Creemos que la informacién que os
transmitimos, la consecucién de nuestros
fines y los logros que paso a paso vamos rea-
lizando, son lo suficientemente importantes
como para merecer vuestra atencion.

Y la realidad de que en todo ello formadis
parte, es causa para motivar vuestro generoso
apoyo, que necesitamos realmente..

Recibid nuestro saludo y nuestro agrade-
cimiento a vuestra atencién, comprension y
respuestas positivas.ll

e Zuen urteroko kuota igoaz. Prest
bazaudete, zuek jarri nahi duzuen kopurua.

o Zuen lagun eta senideen artean
lagun-bazkide berriak lortuz. Era berean,
hauvek ere lagun-bazkide berriak ekar ahal
izango lituzkete.

« Aldi batean egindako diru- ekarpe—
nenbidez.Eta bururatzen zaizkizuen beste
mila moduren bidez. Denak ongi etorriak
izango dira.

Guzti honetarako Ahots Batez aldizka-
riarekin batera harpidetza txartelak aurkitu
ahal izango dituzue. Eta ez ahaztu Easo
Abesbatza Onura Publikoko Erakundea
dela eta zuen ekarpena Pertsona Fisikoen
Zergako kopurutik kengarria dela.

Jakitera ematen dizuegun informazioak,
gure helburuen jarraipenak eta pausuz
pausu eskuratzen ditugun lorpenck zuen
atentzioa merezi dutela pentsatzen dugu.
Eta guzti honen zati zaretela jakitea da
benetan beharrezkoa zaigun laguntza esku-
zabala eskein diezaguzuenaren arrazoia.

Zuen arreta, ulergarritasun eta eran-
tzun baikorrengatik eskerrik asko.ll



(viene de lapdg. 1) .

_Handik egun gutxitara, La Salle eta
Sagrado Corazén-Mundaiz Ikastetxetako
haurrei ahots probak egiten hasi ginen.
Azaroaren 21ean Easo Abesbatzako baz-
kideen aurrean aurkeztu ziren Victoria
Eugenia Antzokian.

Eta hortxe hasi zen abentura. Ilusio,

alaitasun, urduritasun eta baita arrisku eta
dudaz beteriko abentura.

Bizitzan etapa desberdinak daude.
Inongo dudarik gabe, nere bizitzako
azken hamar urteok Easo Abesbatzako
Eskolaniara egon dira estuki eta sakonki
lotuak, nire zati bat berari emanez. Izan
ere, haurrek lan honetan nire arima, bizi-
tza eta maitasuna eman behar nituela ulert
arazi didate. Ez zuten gutxiago merezi! /

Los Ange‘les de la Parte Vieja, el teatro
Victoria Eugenia de San Sebastian, Segu-
ra, Hondarribia, Ormaiztegi, Burdeos,
Bilbao, Tolosa, Zarautz, Pasaia, Santan-
der, Plaentxi, Lasarte, Legazpia, Andoain,
Beasain..... son lugares que para ti, amigo
lector, no tienen, seguramente,"un renom-
bre especial. Para- mi estdn llenos de
recuerdos, imagenes, anécdotas y senti-
mientos que, puestos a detallar, serian
interminables, pues van ligados a ensayos,
conciertos, colonias y albergues, a rela-
cion con los chavales, a momentos vivi-
dos intensamente, a ilusiones, a aplausos,
a nervios, a alegrias....van ligados a la
vida de estos diez dltimos afios.

Acudir a mis recuerdos del Coro Easo
me resulta un ejercicio gustoso, pues
desde aquel 14 de junio de 1945 en que
me cupo la satisfaccion de colaborar por
primera vez con el recién creado Coro,
han sido muchas las ocasiones en que he
disfrutado de esas gratas oportunidades.
Antiguo socio del mismo, creo que he
seguido su brillante hisforial desde el
principio, cuando bajo la batuta de Angel
Galarza, reunié a un grupo de extraordi-
narias voces graves, casi todos disidentes
del Orfeén Donostiarra por los avatares
consecuentes a la cruel guerra civil adn’
reciente. También algunos habfan vivido
los éxitos de aquella gloriosa aventura
artistica que se llamé Eresoinka y que
pase6 triunfal por la Europa democrética.
Asi se constituyd el conjunto que habria
de asombrar en' cuantos lugares del
amplio abanico internacional actud a lo
largo de su exitosa historia.

Pero si de entre todos, tuviese que ele-
gir un lugar que fuese el mas emblemati-

co para mi, elegiria, sin duda alguna

AIETE. {Cuantas horas vividas (vividas,
que no pasadas) en‘la sede del Coro Easo!
iCudnto saben sus paredes de ensayos, de
reuniones, de preparacién de repertorios,
de meriendas, de momentos comparti-
dos! AIETE rezuma aroma familiar.

Claro que mucho mads importantes
que-los lugares han sido para mi, amigo
lector, las personas. En el roce diario con
ellas es donde la vida adquiere mayor

sentido. jCudnto os tengo que agradecer a

las personas del Coro Easo que durante
estos diez afios os habéis fiado de mi,
confidndome la direccién de aquello en lo
que. tenfais puestas tantas esperanzas!
iCudnto os tengo que agradecer a voso-
tros, chavales que habéis pasado por la
Escolanfa, demostrandome vuestra ilu-
sién, vuestras ganas de aprender, vuestra
paciencia, vuestra amistad!. Cuédnto os
tengo que agradecer a vosotros, padres,

que habéis contagiado en todo momento’

ilusién a vuestros hijos haciendo que la
Escolania siguiera siempre adelante! A
todos vosotros mi mas sincera gratitud.

Si mis actuales quehaceres me han
llevado a dejar la direccion de la Escola-
nia, no por eso me olvido de ella. Que la
Nueva Escuela de Miisica del Coro Easo
y.el buen hacer del director y responsa-

Madrid, con la Orquesta Filarmonica,
dirigidos por Pablo Sorozabal en 1946,
Llangolen en 1949 iniciando la senda de
los grandes premios obtenidos después
en Lille y Arezzo. Un camino jalonado
de grandes acontecimientos, del que
quiz4 cupiera destacar la actuacién en
1966 en Lisboa, Festival Gulbenkian,

bles de la Escolania (sobradamente pro-
bado) siga manteniendo viva la llama que
prendi6 timidamente hace diez afios lar-
gos, y que hoy arde mucho més firme,
segura y consolidada.

Iruzkina / Comentario

Jose Lui s Aranburuk dioen bezala,
bere sorreratik Easo Txikiko lehenengo
Zuzendaria izan da eta ondoren Eskola-
niarena.

Lan ordu asko izan dira eta baita ume
asko ere bere irakaskuntza jas'o dutenak.
Eta haserako momentu zailetan izan ohi
da gainera, guztia egiteko dagoenean.
Bere lan, dedikazio eta esperientziak arlo
pedagogikoan, Eskolaniarentzako maila
0so0 garrantzitsu bat lortu dute.

Bere idatzian adierazitako bizipén eta
maitasunez beteriko hitzak irakurri ondo-
ren, ez dago dudarik, oso erabaki zaila
izan beharra izan duela BERE Eskolania
uztearena.

- El Coro Easo, en el que sigue integra-
do dentro de la cuerda de baritonos de su
Coro de Hombres, quiere expresarle su
agradecimiento més profundo y sincero
por tantos afos de dedicacién y entrega.

En la Historia del Coro Easo sieinpre
quedard el nombre del primer director de
los Coros de los Nifios. M

CORO EASO - EASO ABESBATZA =

interpretando su Oedipus Rex bajo la
direccién de Igor Stravinsky y en 1969
tos conciertos de Leningrado y Esto-
colmo.

En 1977 me cupo el honor de ser ele-
gido Presidente de la entidad, sucediendo
a quien con tanto entusiasmo y acierto lo
habia desempefiado durante 25 afios,
Modesto Escobosa.

Mi andadura se inicié con la interpre-
tacion en el Teatro Real de Madrid, de
los Gurre Lieder de Schoenberg, con la
orquesta de la RTVE dirigidos por Odén
Alonso. Mi etapa coincidi6, no soldmen-
te con la renovacién de la directiva, sino
también con el traspaso directorial de
José Maria Gonzdlez Bastida a Tomds
Aragiies Bernad. Fue la época de las
repetidas colaboraciones con la Orquesta
de Bordeaux- Aquitaine y la Orquesta de
la 6pera de Lyon; la tournée del “Mare



Nostrum” en 1979, iniciada en Gerona
para culminarla en Atenas y la invita-
cién de la RTF para intervenir en su
programa emblemadtico, con otras
“estrellas” del arte audio-visual, “Les
Anges de Noel”, grabada en la Iglesia
de St. Etienne du Mont de Paris.

El Coro Easo se ha distinguido
siempre por el timbre y color de sus
voces. Recuerdo con especial interés
dos anécdotas; Cuando con 40 voces
particip6 en el grandioso montaje del
Réquiem de Berlioz en Lyon, patroci-
nado por la TV Francesa, integrandose
en el gran coro mixto de méds de 700
cantores, segiin lo quiso el autor. Nos
extrafi¢ la invitacién del Maestro
Baudo. ;Qué pqdiz{ aportar nuestro
coro a aquella enorme masa? Pues bien,
cuando terminé aquel memorable con-
cierto, ante los otros 7 directores de los
coros, reunidos en el camerino de Serge
Baudo, recibi, para transmitirla a nues-
tros coralistas, una mencién especial
por la destacada aportacién a tan. gran
montaje (nuestros cantores actuaron
distribuidos, “mezclados” entre todos).
Después, al terminar de cenar en el
“bistrot” al que acudiamos, vinieron
Baudo acompafiado del gran cantante
Gabriel Bacquier y-algunos familiares a
escuchar en la “intimidad” nuestras
canciones vascas, y emocionados decir-
nos que en el mundo solo hay dos pue-

blos capaces de cantar asi.-Los rusos y
los vascos.

He mencionado estos testimonios
que sin duda son mds elocuentes que
cuanto yo pueda manifestar respecto a
la calidad de nuestro Coro Easo.

Pero en toda obra humana, y sobre
todo cuando se alcanzan altos niveles, si
dificil es alcanzarlos creo que ain
puede ser mds complicado mantenerlos
y para ello, sin duda es preciso mucho
esfuerzo, dedicacién y gran derroche de
imaginacién. Si ademds la situacion se
complica con peligrosos cambios
coyunturales como es, en este caso, la
desaparicién de los coros.parroquiales,
atin es necesario doblar el empefio.

Creo que el actual equipo directivo
del Coro con mi sucesor Peli Egafa y
Xalba Rallo desde el atril directorial,
gestiondndolo, han emprendido una
dura tarea con auténtico derroche.de
entrega, con el propésito de labrar un
futuro que garantice la continuidad que
nuestro Coro merece.

Trabajar la cantera a través de la
actividad que desarrollan en la Escola-
nia es la via que puede permitir mirar
los obligados relevos sin demasiados
sobresaltos, asf como prestar atencién al
cultivo de la musica gregoriana es
fomentar la sensibilidad coral més
exquisita. Todo este gran proyecto y su

%
* * *

LOTERIA

Escuela de Mdsica, felizmente en mar-
cha, contard desde préximas fechas con
una infraestructura que une a la austeri-
dad la eficacia necesaria para convertir-
lo en gozosa realidad.

Imanol Olaizola.- Ex -Presidente

Easo Abesbatza beti ere bere histo-
rian zehar izan dena eta lortu duena
alde batera utzi gabe, gaur egun beste
era batera bideratu nahiko genuke
datorkigun ibilbidea. Horretarako
Eskola berri bat zabaldu dugu, non

‘musika korala eta instrumentala iraka-

tsiko zaien haur eta helduei. Honela
bada, gure helbururako lehen urratsa
ematen. hasiak gara: neska-mutilak
musika ikasten, musikako instrumen-
tuak jotzen eta baita abesten ere. Modu
honetan, Eskolania sendotu ahal izango
dugu gure ikasleekin eta denborarekin,
ahots zurien abesbatza bat ere sortuko
dugu gure Abesbatzak lagunduko
dituen instrumentista talde batez gain.

Guzti hau dagoeneko Errealitatea
dugu. Hasiak gara zenbait eskola ema-
ten (pianoa, kantua, heziketa musikala)
eta gure Egoitza berriaren ateak zabal-
tzear gaude.

Hau guztiarekin Easo Abesbatzak
bere 60 urteko bidearekin jarraituz, hel-
buru bat gehiago lortzen du.

Gure eskerrik beroenak Imanol Olai-
zolari eskeini dizkigun hitzengatik.l

Gure bazkide eta lagun guztiei jakin arazten diegu aurten EASO ABEZBATZAK, abenduaren 22 ko Gabonetako Loteria Nazionalean 32909 zenbakiarekin joka-

tzen duela.

Zenbaki honekin zozketan parte hartzera interesatuak daudenak gure bulegoarekin harremanetan jar daitezke 943-217592 telefono zenbakian edota gure

Abesbatzako edozein partaiderekin.

Se comunica a todos nuestros socios y amigos que el CORO EASO, juega este afio al niimero 32909 de la Loterfa Nacional de Navidad, del dia 22 de Diciembre.
Todos cuantos estén interesados en participar en el sorteo con ese niimero, pueden ponerse en contacto con nuestras oficinas, Tfno. 943-217592 o con cual-

quiera de los componentes de nuestro coro,

Zuen erosotasunerako, jarraian zenbait denden izen eta helbideak aipatzen dizkizuegu, non gure loteria eros dezakezuen.
Para mayor comodidad, os facilitamos los nombres y direcciones de algunos establecimientos amigos donde podéis encontrar nuestra lotexfa:

i Coro Eas O Abesbatza
GABONETAKO LOTERIA NAZIONALA
LOTERIA NACIONAL DE NAVIDAD 2000

 Nom.: 2.909 zi

Kbian, 400

Loteria 400 + Rifa 100
TOTAL 500 pts.
Hitabeieko Epea Cudvca al mes

TCME*—)C/'
¥ Punaderos, Confterosy Chocolateros desde 1699
oo s a3t oVt |
DONOYTIA- SAN SEGASTIAN |

DoNosTIA

Aitor Lasa (Gaztategia)
Aldamar kalea, 12
Pasteleria Barrenetxe
Plaza Gipuzkoa. 9
Arrasate kalea, 43

San Juan kalea, 5

Carniceria Lasa
Isabel IT, 29

Gran Via

ERRENTERIA

Plaza Libreria Osina Natur denda

San Sebastian kalea, 22 Donostia kalea, 15

Marisol Fotocopia

Oiarzun kalea

HERNANT ZuMAIA

Lete Liburudenda Electrodomésticos Aizpurua
Nagusia. 30 P. Etxezarreta 6-behea

Gure Esker ona guztiei, eskeinitako laguntzagatik.

Casa Mujika (Tejidos y Confecciones)

Merceria Francesa
San Marcial kalea, 30

Panaderia-Rich
Narrika, 22

Hostoak Fotocopias
Segundo Izpizua, 6(Galerias Comerciales).

EiBAR
Patronato Eibarrés
Urkizu Pasealekua, 9

Aprovechamos la ocasion para agradecer a todos ellos la colaboracion prestada.



EASO ABESBATZA BIZITZA ESKOLA

Duela 10: urte baino gehiago La Salle
Ikastetxean O.H.O.-ko (gaur egun D.B.H.)
azken urteak ikasten ari nintzela Easo Abes-
batzako haurren abesbatza bat sortzera ziho-
ala zioen notatxo bat heldu zitzaidan. Gogo-
ratzen dut nire lehenengo pentsamendua
abesbatzak iaharrentzat‘ eginak zirela pen-
tsatzearena izan zela eta horixe bera komen-
tatu nuen etxean. Oso aukera ona izan zite-
keela esan zidaten eta proba egitera joan
nedila. Galtzeko ezer ez nuenik eta solfeoko
urte batzuk emanda nituenez zer ote zen
ikusteko apuntatu nintzen. Gaur egun bizitza
aldatu didan erabaki bat bezala ikusten dut.

Ongi pasa eta gozatu nahi duen jendeare-
kin egiten duzu topo bertan eta baita zugan
sinesten duen eta musikalki eta pertsonalki
hezitzera laguntzen zaituen jendearekin ere.
Haurren abesbatzarekin urte batzu pasa nituen
eta ahots aldaketarekin guztia bukatzen dela
badirudi ere, Easo Abesbatzak mantentzen eta

era berean Easoko Gizonezkoen Abesbatzan .

sartzen prestatzen laguntzen zaitu. 1989.enean
Victoria Eugenian debutatu zuten haurretako
bat naiz ni neu, eta Gizonezkoen Abesbatzara
pasa zen lehenengoa; Abesbatzak ikasitakoa
gal ez dezazun zaintzen duela erakusten du
esperientzia honek.

Bertan sartu nintzenetik bidaiatzeko auke-
ra izan dut, baita toki ikusgarrietan abestekoa
eta beste lurraldetako abesbatzetako jendeare-
kin egunak pasatzekoa ere; diskak grabatu
ditut, opera eta zarzueletan hartu dut parte,

nire lagun eta kontaktu profesionalak zabaldu *

ditut, alemana eta errusiera bezalako hizkun-
tzak ahoskatzen ikasi dut; horretaz gain ahots-
teknika hobetzeko klasetara joan naiz (Abes-
batzari nire eskerrak horregatik), lehen gorroto
nuen musika klasikoa pilo bat gustatzen zait
orain, maila kultural eta lanbide desberdineko
~ jende asko ezagutu dut, zeinek asko aberastu
" nauen , orkestra eta zuzendari garrantzitsue-
kin abestu dut eta festak eta afariak bezalako
beste gauza mordoa okurritzen zaizkit baina
0s0 luzea eta astuna ez egiteagatik ez ditut
aipatuko. Laburbilduz: Bizi ahal izan dut!
Edonork pentsa dezake Abesbatzarako
' bizi nintzela eta honek izugarrizko sakrifizioa
suposatzen duela. Nik ezetz diot. 25 urte ditut
eta Injenieritzako ikasketak amaitu ditut Orga-
nizazio Industrialean era bikainean eta urte bat
baino gehiago daramat lanean. Nire Abesba-
tzarekiko dedikazioa entseiuetara joatea izan
da astean egun pare batean eta noizbehinka
gehigarrizko entseiuren batera diska eta opera-
ren baterako. Abesbatzan nengoelarik arraun
talde .batean nenbilen eta nire ikasketa eta
Abesbatzaz gain beste hainbat ekintza ere egin
ahal izan ditut. Inoiz ez dut denbora gehiegi
kentzen zidanik pentsatu eta goran aipatutako-

ez gain beste hamaika gauza gehiago egin ahal -
“izan ditut. Abesbatzak ikasketetatik deskonek-

tatzeko balio izan dit eta azterketa'garaietan
entseiatzera ere joaten nintzen. Balantza bate-
an jartzen baduzu bi orduko entseiuarekin ira-

bazten duzuna edo karrerako edozein gaietako
bi orduko ikasketarekin, argi daukat Abesba-
tzaren aldera okertuko litzatekeela hau.

- Ez pentsa-gero superman izan behar
duzunik guzti hau egiteko. Edonork Abesba-
tzako partaide izateko zer behar den galdetu-
ko balit, zera esango nioke:

—Zerbait dibertigarria egiteko gogoa,
nahiz eta sartu aurretik Abesbatza bat zer
den ez jakin.

-Disziplina, irabazteko asko daukazu eta
galtzeko ezer ere ez.

—Inguruko jendearengandik gauzak ikas-
teko gogoa eta bakoitzari ikusten diozun
hoberena hartzekoa.

Eta ezinbestekoa ez dena: ,

—Solfeoa jakitea.( Abesbatza berak erraz-
ten baitizu bere ikasketa eta zer esanik ez
orain ireki den Eskola Musikarekin)

—Esperientzia edukitzea.

~Ingelesa jakitea (leku guztietan eska-
tzen dute, hemen ez).

Juan Olaizola — Abeslari ohia

Juan Olaizola edozein komunitate handitzen’

duen horietako bat da. Bere promozioko lehenen-
god izan zen. Hezkuntza Ministeritzak Estatu
osoko 2. espediente hoberenari saria eman dio.”

Guzti honengatik, esaten duen guztia, pertso-
naiak duen kategoria edo garrahtzia izanik ulertu
behar da. )

Juan Olaizola

CORO EASO
ESCUELA DE VIDA

Hace ahora més de 10 afios que estando
en el Colegio de La Salle estudiando los ulti-
mos afios de E.G.B (actual E.S.O.) me llegé
una nota diciendo que se iba a crear el coro de
nifios del Coro Easo. Recuerdo que mi prime-
ra idea fue que los coros eran para viejos y lo
comenté en casa. Me dijeron que era una
oportunidad muy buena y que fuera a probar.
Como no perdia nada y habfa estudiado unos
afios de solfeo me apunté para ver qué era.

Hoy en dfa lo veo como una decisién que
me ha cambiado la vida.

Te encuentras a gente que quiere divertir-
se y disfrutar, que cree en ti y que te ayuda a

‘formarte musical y personalmente. Pasé unos

afios con el Coro de Nifios pero llega un
momento que, con la muda de voz, parece que
se acaba, pero el Coro Easo te ayuda a mante-

nerte y a prepararte para tu incorporacién al
Coro de Hombres del Easo. Yo fui uno de los
nifios que debutd en 1989 en el Victoria Euge-
nia y el primero que pasé al Coro de Hom-
bres, una experiencia que te hace ver que el
Coro cuida de que no pierdas lo aprendido.
Desde que entré, he viajado, he cantado
en _sitios espectaculares, he pasado varios
dias con gente de coros de otros paiseé, he
grabado discos, he participado en Gpera y
zarzuela, he ampliado enormemente mis ami-
gos y contactos profesionales, he aprendido a
pronunciar idiomas como el alemén y el ruso,
he ido a clases de mejora de técnica vocal
(gracias al -Coro por ello), me encanta la
musica clasica la cual odiaba antes, he cono-
cido a gente con diversos niveles culturales y
profesionales, lo cual me ha enriquecido, he
cantado con orquestas y grandes directores y
se me ocurren otras muchas cosas, como fies-

tas y cenas que por no hacerlo extenso y

pesado, omito. En dos palabras: ;He vivido!

Cualquiera puede pensar que yo vivia
para el Coro y que esto exige una dedicacién
brutal. Yo digo que no. Tengo 25 afios y he
acabado la carrera de Ingenieria en Organi-
zacion Industrial de forma brillante y llevo
mds de un afio trabajando. Mi dedicacion al
Coro ha sido practicamente asistir a los ensa-
yos un par de dias a la- semana y a algin
ensayo adicional de vez en cuando para los
discos y 6peras. Mientras estaba en ¢l Coro
he pertenecido a un club de remo, y he reali-
zado otras varias actividades a parte de mis
estudios y del Coro. Nunca he pensado que
me robaba mucho tiempo y he hecho tantas y
mds cosas como las que cito arriba.

Para mi el Coro ha sido ideal para desco-
nectar de los estudios e incluso durante los
exdmenes asistia a ensayar. Si pones en una
balanza lo que ganas con dos horas de ensa-
yo o dos horas de estudio de cualquier asig-
natura de la carrera, tengo claro que se
decanta hacia el Coro.

Alguien puede pensar que entonces
necesitas ser superman para hacer todo eso.
Si alguien me preguntara qué hace falta para
ser del Coro, le dirfa lo siguiente: »

—Ganas de hacer algo divertido, aunque
antes de entrar no sepas lo que es un Coro.

—Disciplina, tienes mucho que ganar y
nada que perder.

~Aprende de la gente con la que estas y
adquiere lo mejor que veas de cada uno.

Y qué es lo que no es indispensable:

—Saber solfeo. (Puesto que- el propio
Coro te facilita el aprendizaje y mas ahora
con la Escuela de Miusica)

~Tener experiencia.

—Saber inglés: (en todos los sitios lo
piden, aqui no) o

Juan Olaizola — Ex -coralista

Juan Olaizola es una de esas personas
que engrandece a cualquier comunidad a la

que pertenezca. Fue el nimero uno de su

promocién. Ha recibido del Ministerio de
Educacién ‘el reconocimiento al segundo
mejor expediente de todo el Estado. M



ZUZENDARITZA-BATZORDEKO ETA TALDE TEKNIKOKO PARTAIDEAK

ZUZENDARITZA-BATZORDEKO PARTAIDEAK

Jon Azkue Eskolaniako Batzordekidea/

Vocal de 1a Escolania.

Peli Egafia Ojanguren Lehendakaria/Presidente

Asier Beltza Mendikute Lehendakariordeartistikoa/

Vicepresidente Artistico Santos Sarasola Zelaia Kapera GregorianistakoBatzordekidea/

Vocal de la Capilla Gregorianista

Ifiaki Zubimendi Lopetegi ~ Lehendakariorde artistikoa/

Vicepresidente Artistico Angel Telleria Otamendi Diruzaina/
Alberto Vidal Senar Lehendakariorde Sozioekonomikoa/ fesoe
Vicepresidente Socio-Econémico Alexander Laskurain Diruzaina/
Juan Ramén Brosa Paz Gizonen Abesbatzako Batzordekidea/ Lenis el AL
Vocal del Coro de Hombres Francisco Lasconateguy Koralista ohien Batzordekide ordezkaria/
. ! i Vocal 7 t li
Ivan Rodriguez Ibarra Gizonen Abesbatzako Batzordekidea/ Giozaicel bealireprescntanicldcaonllisias
Vocal del Coro de Hombres Luis Molina de 1a Torre Bazkideen Batzordekide ordezkaria/
— .
Javier Laskurain Larrafiaga  Gizonen Abesbatzako Batzordekidea/ NocliepiRsentane deisocios
Vocal del Coro de Hombres Miguel Arrieta Guzmén Idazkaria/Secretario
TALDE TEKNIKOKO PARTAIDEAK
Xalbador Rallo Zuzendaria/ Oscar Candendo Pianojolea/
Director Pianista
Joxan Pascual Eskolaniako Zuzendari eta pianojolea/ Almudena Ortega Kantuko irakaslea/
Director de Escolanfa y pianista Profesora de canto
Aita Xabier Irastorza O.S.B. Kapera Gregorianistako Zuzendaria/ Marta Arratibel Administrazioa/
Director Capilla Gregorianista Administracién

BAZKIDEEN KONTZERTUA
CONCIERTO DE SOCIOS

Aurten Victoria Eugenia Antzokia, non
duela zenbait urtetatik gure Urteroko Baz-
kideen Kontzertua ematen dugun, obretan
aurkitzen da, luzarorako delarik gainera.

.Suertatu zaigun aukera berezi hau dela
eta, orain arte egindako kontzertu guztie-
tatik desberdina izango den kontzertu
Sakro bat eskeini nahi dizuegu. Kontzertu
honekin, San Vicente Elizako organoari
egin zaizkion konponketa lanentzako gure
laguntza eman nahiko genuke.

Este afio se da la circunstancia de que
el Teatro Victoria Eugenia, donde desde
hace ya bastantes afios se viene celebrando
nuestro Concierto Anual de Socios, estd de
obras y lo estard durante un periodo de
tiempo largo.

-Hemos querido, aprovechando. esta
situacioén, ofreceros este afio un concierto
distinto a cuantos hemos presentado hasta
ahora. Un concierto Sacro con el que ade-
mas, contribuimos a realzar la reparaci6én
recién efectuada del 6rgano de la Iglesia de
San Vicente. '

2000. go ABENDUAREN 16an
DIA 16 DE DICIEMBRE DE 2000

LEKUA: SAN VICENTE ELIZA
LUGAR; IGLESIA DE SAN VICENTE

ORDUA: 20.30etan
HORA; 20,30




ACTIVIDADES Y CONCIERTOS DE LOS COROS DEL EASO

Durante el afio 2000 Los Coros del
Easo han intervenido en 48 ocasiones, con
lo que conlleva de preparacién y ensayos.

Segtin los distintos Coros, los concier-
tos han sido los siguientes:

« CORO DE HOMBRES

El dia 6 de mayo en la Iglesia de San
Juan de Luz en un concierto que ya es tra-
dicional, en unién del coro de dicha pobla-
cion ARIN LUZIEN.,

El dia 28 del mismo mes, con motivo del
nombramiento del Coro Easo como miem-
bro de la Cofradia de la Antxoa, el coro
intervino en la Iglesia de Santa Marfa y en el
‘Salén de Plenos del Ayuntamiento de San
Sebastidn ante los miembros de dicha Cofra-
dia y los representantes de las Cofradias de
las distintas provincias invitadas al acto.

El dia 22 de Julio actué en Ia pobla-
cién francesa de Le Puy-en-Velay en su
Festival Folklorico Internacional de reco-
nocida fama en el que, por sefialar un
ejemplo, en el afio 1999, actué la Opera
Nacional de Pekin. »

- El dia 28 de Julio actué en los Festiva-
les de Ndjera 2000 , en el.que han interve-
nido compaiiias de Teatro, como el Teatro
de la Opéra de Siberia, la Orqueésta Sinfo-
nica de Bilbao etc.

El dia 5 de agosto en la Iglesia de
Santa Eugenia de Biarritz.

El 11 del mismo mes en la Iglesia de
San Juan Bautista de San Juan de Luz..

El dia 2 septiembre dentro de los pro-
gramas de L’eté culturel en Loir-et-Cher
actud en la localidad francesa de Bauzy.

Los dias 23-26 y 29 de septiermbre
intervino en la representacién de la 6pera
Aida de Verdi en el Palacio Euskalduna de
Bilbao. .

El 21 de octubre, a favor de la ikastola
de Donibane Garazi, intervino en dichas
localidad.

El dia 11 de noviembre, ha actuado
en Neguri (Bizkaia).

El dfa 15 en el Auditorio del Kursaal
en un concierto para la Asociacién Espa-
fiola de Auditores.

El dia 2 de diciembre actuard en la
Parroquia del Seminario Diocesano de San
Sebastian.

EN EL ANO 2000

Y finalmente el 16 de diciembre, junto
con la Escolania y la Capilla Gregorianis-
ta, en la Iglesia de San Vicente de San
Sebastiéﬁ, en el concierto anual de Socios.

* CORO DE CAMARA

El dia 14 de marzo actué en la locali-
dad madrilefia de Getafe.

El dia § de mayo en el Festival de
Ochotes gile anualmente se celebra en
Cambo (Francia).

El dia 12 del mismo mes en la sala
Aita Mari de Zumaya.

E1 23 de junio en la Parroquia de San
Juan Bautista del barrio de Anaka de Trun.

El dia 20 de Julio, especialmente invi-
tado acto en el Festival Internacional de
Canto Popular que cada afio se celebra en
Vilanova i la Geltru (Barcelona).

El 17 de noviembre en Pasai Doniba-
ne, Iglesia de Bonanza.

Al dia siguiente, 18 en la iglesia
parroquial de Getaria

Y el 22 en Latzartegi Aretoa de Le-
gazpi.

El 16 de diciembre, junto con la Es-
colania y la Capilla Gregorianista, en el
concierto de socios en la Iglesia de San
Vicente.

Y finalmente el 22 de diciembre en la
Iglesia de San Juan Bautista de Anaka
(Irun), junto con la Escolania.

« CAPILLA GREGORIANISTA
‘ 1de abril en la Iglesia Parroquial de
Zizurkil.

El 7 del mismo mes actu6 en la parro-
quia de San Juan Bautista del barrio de
Anaka (Irun)-

18 de abril Iglesia de Santa Lucia, en
Santander

 Dia 22 de abril Santuario de la Bien
Aparecida en Ampuero (Cantabria)

Dia 5 de mayo Inauguracién del Ciclo
Aita Donostia en el Museo de San Telmo
de San Sebastian.

Dia 17 de Julio en la Parroquia de San
Juan Bautista de San Juan de Luz

El dia 29 del mismo mes en la Iglesia
de Sainte Eugene de Biarritz

Dia 13 de agosto dentro del ciclo de
Musica Antigua de la Quincena Musical
de San Sebastidn, en el Convento de Santa
Teresa . )

Dia 14 de agosto dentro del IX Festi-
val Internacional Camino de Santiago, en
la Iglesia de San Salvador de Santa Cilia
de Jaca (Huesca)

Dia 7 de octubre en la Iglesia Parro-
quial de Bergara.

Dia 28 de octubre en Turreta -

Los dias 18 y 19 de Noviembre en el
Convento de las MM Brigidas de Azkoitia

Y el 24 de Diciembre en la Iglesia
Parroquial de Lazkao.

« ESCOLANIA

Dia 23 de mayo en la Parroquia de San
Juan en Pasai Donibane

El dia 28 de mayo intervino en la
Clausura del Ciclo Aita Donostia, en el

‘Museo de San Telmo de San Sebastién.

El dia 30 de Julio en la Residencia de
los PP Jesuitas de San Sebastian, Novena é
San Ignacio de Loyola.

El dia 5 de septiembre en la Iglesia de
Santa Maria en la Novena a Ntra. Sra. La
Virgen del Coro.

El dia 6 de octubre en la Iglesia de
San Nikolas, de Orio

El dia 24 de Noviembre, en la Iglesia
de San Juan Bautista del Barrio de Anaka,
Trun.

* CORO MIXTO (Hombres y Nifios)

Dia 2 de Julio participacién en el Fes-
tival de Jazz, junto con Uri- Caine, inter-
pretando Variaciones Golberg de J.S. Bach

Dia 9 de agosto dentro de 1a Quincena
Musical; en sus conciertos inaugurales, en
la Iglesia Catedral del Buen Pastor.

Dia 31 de agosto, en la Basilica Santa
Marfa del Coro de San Sebastidn, dentro
de la Quincena Musical, interpretando
obras de L. Uneaga, J. de Olaizola, Toma4s
Garbizu y la Misa pro Difunctis de Aita
Donostia.

Dia 23 de Diciembre, en la Sala de
Cultura Andia, KUTXA
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EASO ABESBATZAREN BERRIAK ¢ NOTICIAS DEL CORO EASO

Paseo de Ayete, 85
-Apartado de Correos 1927
20080 DONOSTIA

KAPERA GREGORIANISTA SAILETIK

Berriro ere, bazkide kantu zale lagun
hori, zuekin harremanetan jartzen gara,
elkarrekin dugun zaletasun horren
inguruan hitz eginez.

Easo Abesbatzak egin dituen bi apustu
garrantzitsu baten ondorioa da gure
saila eta nahi hori sendotzen saiatu gara
eta saiatuko gara. Izan ere, 0s0 txaloga-
rria’ baita batetik, koruen etorkizun
luzea zainduz, gaztetxoekin egiten den
lana eta bere emaitzak eta, bestetik,
musika arlo ezberdinei —~musika espe-
zializatua barne— ematen ari zaien
bultzada.

Apustu horiek zailtasunez beterik
daude eta bere garapenak guztien
laguntza behar du: egoitza berria buka-
tu eta musika eskola ezartzea da lortu
beharreko lehen helburua. Ondoren,
badago lana egiteko prest dagoena.

Kapera gregorianista ere sendotu da
azken urte honetan zehar: kontzertuak,
grabazioa... Lehen ez genuen partaide
organista berri batez osatu da taldea eta
saio osoagoak eskeintzeko aukera
dugu.

Urtean zehar emandako kontzertuen
kopurua ‘ugaritu’ da Gipuzkoan eta
inguruko lurraldeetan (Euskal Herriko
beste lurraldeetan, Cantabrian, Hues-
van...) eta kontzertuak aktiboki ulertu
eta jarraitu ahal izateko bitartekoak lan-
tzen ditugu (azalpenak, musika eta letra
hiru hizkuntzetan esku liburuxketan...

Beste formula bat ere erabiltzen asi
gara: meza-kontzertu laburraren for-
mula, alegia. Mezetan parte hartzen
dugu; herriak kantatzen zituen grego-
riano- kantuak erabiliz eta herri horren

partaidetza girotuz: musika eta latinako
testu idatzirik eman eta izugarrizko
indarrez eta gogoz kantatzen du herriak
-guk uste genuena baino gehiago oroi-
tzen dira, orain dela 30 urte kantatzen
zituzten kantu haietaz -; eta ondoren 30
minutuko kontzertu laburrak, konposi-

zio ezberdinen adierazle nagusi batzuk

eskainiz.

Hurrengo urterako ere emanaldi batzuk
aginduak ditugu dagoeneko eta taldeak
lanean sendo jarraitzeko asmo bizi du.
Dena den, bere musika lanetik aparte,
bi eginkizun nagusik kezkatzen dute
kapera gregorianista: abesbatzaren
egoitza bukatzen laguntzea — emanakl-
di gehiago eskainiz —, egoitza horrek,
koruek lan egiteko toki egokia izatez
gain, etorkizunerako ondorio garrantzi-
tsuak baititu: izan musika eskola eta
txikiei txikitatik musika hezkuntza sen-
doagoa lantzeko aukera sortuz, izan
helduéi ere musika- formazioa eskai-
niz: hitzaldiak, koruetako entzunaldiak,
entzunaldi komentatuak, edota musika
aukeratua eta espezializatua izango den
entzuteko gela eta abar.

Gure sailaren ikuspegitik, gregoriano-
aren interpretazioaren transmisioa
landu beharko litzateke, bestela, urte
batzu . barru, monastegi eta liturgia
kantu bezala galdua, ez baita izango
musika hori bere zentzu jatorrean inter-
pretatzen jakingo duenik. Ahalegin
zaila baino gero ez urunak eskertuko
lukeena.

Agur bero bat bazkide guztiei eta

bazkideen hurrengo kontzertu egune-
raino. M

Easo Abesbatzak bere esker ona adierazi nahi die hurrengo Erakunde eta Bazkide
instituzionalei jasotako laguntzagatik.

Kutxa, Euskadiko Kutxa, Maribel Baqué, Mondragén Corporacién Cooperativa, Donostiako Udala,
Eusko Jaurlaritza, Gipuzkoakp Foru Aldundia, Banco Santander, Banco Guipuzcoano, Banco Bilbao-
Vizcaya Argentaria, Bankoa, Musika Hamabostaldia, Kultur Udal Patronatua, Orona S. Coop. Papelera
del Oria SA, Hector Barrenetxe S.L., Cdmara de comercio de Gipuzkoa, Musikarte eta E1 Diario Vasco...

L L

MEZA SANTUA HILDAKO
BAZKIDEEN OROIPENEAN
SANTA MISA EN RECUERDO
DE LOS SOCIOS FALLECIDOS

Aurten hildako gure bazkide
abeslarien eta babesleen Meza San-
tua, abenduaren 3an ospatuko da Ato-
txako Prantxiskotarretan eguerdi-
ko12:30tan.

Este afio la Santa Misa en recuer-
do de nuestros socios cantores y pro-
tectores fallecidos, se celebrara el dia
3 de Diciembre ¢ las 12:30 horas en
1a Iglesia de los Padres Franciscanos
de Atocha.

Azken urte honetan hurrengo
lagun eta bazkideen heriotzak azpi-
marratu nahi ditugu:

Destacamos este ultimo afio la
pérdida de los siguientes amigos y
S0CI0S:

Isabel GARCIA AGUILLO

Jacinto MONGELOS OSARTE
Santiago BELTZA MAIZA
Demetrio Manuel LOPEZ GALLEGO
Luis ASEGINOLAZA PORTUGAL
Manuel DIAZ CAMINAUR

Gregoria ESNAOLA
(VIUDA DE ARBIZA)

Gomutagarri hau zabaldu nahi
diegu baita ere, zoritxarrez, beraien
berri eduki ez dugun hildako gure
beste lagun eta bazkideei.

Guzti horiei, goian bitez.

También queremos ampliar éste
recordatorio a otros amigos y socios
fallecidos, de los que desgraciadamen-
te, no hemos tenido conocimiento.

A todos ellos, descansen en Paz.

Tu sabor mds cercano
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